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ELECTRONICS

REFRIGERADOR
SAM RNFS311

Manual de Instrucciones



& Informacion de seguridad ( €

utilizar por primera vez es el elctrodomestico, lea atentamente este manual de

usuario, incluyendo sus consejos y advertencias. para evitar errores y accidentes

innecesarios, es importante asegurarse de que todas las personas que utilicen el
electrodoméstico esten familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que permanezcan con el electrodoméstico
en caso de traslado o venta, para que todas las personas que lo utilicen a lo largo de su
vida util estén debidamente informadas sobre el uso y la seguridad del electrodoméstico. para la
seguridad de la vida y de la propiedad, mantenga las precauciones de estas instrucciones de
uso, ya que el fabricante no se responsabiliza por los dafios causados por omision.

ij En interés de su seguridad y para garantizar un uso correcto, antes de instalar y

SEGURIDAD DE NINOS Y PERSONA VULNERABLES

+ Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos si
han recibido una supervision o instrucciones relativas al uso del electrodoméstico de forma segura
y comprenden los peligros que conlleva

+ Los nifios deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el electrodoméstico.

* La limpieza y mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios a menos que
tengan 8 afios 0 mas y estén supervisados.

+ Mantenga todos los embalajes fuera del alcance de los nifios. existe riesgo de asfixia.

+ Si va a desechar el electrodoméstico, desenchufelo de la toma de corriente, corte el cable de
conexion (los mas cerca posible del aparato) y retire la puerta para evitar que los nifios que jueguen
sufran una descarga eléctrica

+ Si este electrodoméstico con cierre magnético de la puerta va a sustituir a un electrodoméstico
antiguo con cierre de resorte (pestillo) en la puerta o la tapa, asegurese de inutilizarla antes de
deshacerse del electrodoméstico antiguo. Asi evitara que se convierta en una trampa mortal para
un nifio.

SEGURIDAD GENERAL

& ADVERTENCIA! Mantega libre de obstrucciones las aberturas de ventilacion de
la caja del electrodoméstico o de la estructura empotrada.

& ADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar
el proceso de descongelacion que no sean los recomendados por el fabricante

& ADVERTENCIA! No dafie el circuito de refrigerante



& Informacion de seguridad ( €

& ADVERTENCIA! No use otros electrodomésticos (como maquinas de hacer helados) dentro
de los aparatos de refrigeracion, a menos que estén aprobados para este propdsito por el
fabricante.

+ No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con un propelente inflamable en
este aparato.

+ El refrigerante isobutano (R600a) esta contenido dentro del circuito de refrigerante del aparato,
un gas natural con un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo es inflamable.

« Durante el transporte e instalacion del aparato, asegurese de que ninguno de los componentes
del circuito de refrigerante se dafie.

- evite las llamas abiertas y fuentes de ignicion

- ventile bien el espacio donde se ubica el aparato

+ Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto de alguna manera. Cualquier
dafio al cable puede causar un cortocircuito, incendio y/o choque eléctrico.

+ Este aparato esta destinado a ser utilizado en hogares y aplicaciones similares como:

- areas de cocina de personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo;

- casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos residenciales;

- entornos tipo bed and breakfast;

- catering y aplicaciones similares no comerciales.

& ADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico (enchufe, cable de alimentacion, compresor,
etc.) debe ser reemplazado por un agente de servicio certificado o personal de servicio calificado.

+ El cable de alimentacion no debe ser alargado.

+ Asegurese de que el enchufe de alimentacion no esté aplastado ni dafiado por la parte trasera
del aparato. Un enchufe de alimentacion aplastado o dafiado puede sobrecalentarse y causar un
incendio.

+ No debe operar el aparato sin la lampara.

« Este aparato es pesado. Debe tenerse cuidado al moverlo.

+ No retire ni toque elementos del compartimento del congelador si tiene las manos
himedas/mojadas, ya que esto podria causar abrasiones en la piel 0 quemaduras por
frio/congelacion.

« Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar directa.
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-Informacion de seguridad

Uso diario

-No coloque nada caliente sobre las piezas de plastico del aparato

-No coloque productos alimenticios directamente contra la pared trasera

-Los alimentos congelados no deben volver a congelarse una vez que se hayan
descongelado

-Almacene los alimentos congelados preenvasados de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de alimentos congelados

-Se deben seguir estrictamente las recomendaciones de almacenamiento del fabricante
del aparato. Consulte las instrucciones correspondientes

-No coloque bebidas gaseosas ni carbonatadas en el compartimento del congelador, ya
que esto crea presion en el recipiente, lo que puede hacer que explote y danar el
aparato

-Los polos de hielo pueden causar quemaduras por congelacion si se consumen
directamente del aparato

Cuidado y limpieza

-Antes de realizar el mantenimiento, apague el aparato y desconecte el enchufe de la
toma de corriente

-No limpie el aparato con objetos metélicos

-No utilice objetos afilados para quitar la escarcha del aparato. Utilicelos como raspador
de plastico

-Examine periédicamente el desagtie del refrigerador para ver si hay agua destilada. Si
es necesario, limpie el desagle. Si el drenaje esta bloqueado, el agua se acumulara en
la parte inferior del aparato.

INSTALACION

IMPORTANTE! Para la conexion electrica, siga las instrucciones indicadas en los

graficos especificos

* Desembale el electrodoméstico y compruebe si presenta dafios. No lo conecte si estd
dafiado. Informe inmediatamente de los posibles dafios al lugar donde lo comprd.

* Es aconsejable esperar al menos cuatro horas antes de conectar el electrodoméstico para
permitir que el aceite vuelva al compresor.

* Debe haber una circulacién de aire adecuada alrededor del electrodoméstico, ya que podria
producirse un sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacién suficiente, siga las
instrucciones correspondientes a la instalacion.

+ Siempre que sea posible, los separadores del producto deben estar contra una pared para
evitar tocar las partes calientes (compresor, condensador) para evitar posibles quemaduras.
* El electrodoméstico no debe colocarse cerca de radiadores o cocinas.

+ Asegurese de que el enchufe de red sea accesible después de la instalacién del
electrodoméstico
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Servicio

e Todos los trabajos eléctricos necesarios para el mantenimiento del aparato deben
ser realizados por un electricista cualificado o una persona competente.

e Este producto debe ser reparado por un centro de servicio autorizado, y sélo
deben utilizarse piezas de repuesto originales.

Ahorro de energia

No introduzca alimentos calientes en el aparato.

No coloque los alimentos muy juntos, ya que esto impide la circulacién del aire.
Asegurese de que los alimentos no toquen la parte posterior del compartimento

Si se corta la electricidad no abra la puerta

No abra la puerta con frecuencia

No deje la puerta abierta demasiado tiempo.

No ajuste el termostato a temperaturas demasiado bajas

Algunos accesorios, como los cajones, pueden retirarse para aumentar el volumen
de almacenamiento y reducir el consumo de energia.;

Proteccion del ambiente

@ Este electrodoméstico no contiene gases que puedan dafar la capa de ozono,
ni en su circuito refrigerante ni en los materiales aislantes. El electrodoméstico no
debe desecharse junto con los desechos urbanos. La espuma aislante contiene gases
inflamables: el electrodoméstico debe desecharse de acuerdo con la normativa sobre
electrodomésticos que puede obtener de las autoridades locales. Evite dafar la
unidad de refrigeracion, especialmente el intercambiador de calor. Los materiales
utilizados en este electrodoméstico marcados con el simbolo ¢ son reciclables.

El simbolo E en el producto o en el empaque indica que este producto no puede
tratarse como basura domestica. Al asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana, que de otro modo podrian ser causadas por la
manipulacién inadecuada de los residuos de este producto. Para obtener informacion
detallada sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto con el consejo
municipal, el servicio de recogida de residuos domésticos o la tienda donde adquirié
el producto

Materiales de embalaje
Los materiales con el simbolo & son reciclables. Deposite el embalaje en un
contenedor de recogida adecuado para su reciclaje

Desechos del electrodoméstico
1. Desconecte el enchufe del toma-corriente.
2. Corte el cable de alimentacion y deséchelo.
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Puerta reversible

Herramienta necesaria: destornillador Philips, destornillador de punta plana, llave hexagonal.

e Asegurese de que la unidad esté desenchufada y vacia.

e Para quitar la puerta es necesario inclinar la unidad hacia atras. Coloque la unidad sobre algo
solido para que no lo haga! resbale durante el proceso de inversion de la puerta.

e jTodas las piezas eliminadas deben! Se guardara para hacer la re-instalacion de la puerta.

¢ No coloque la unidad en posicién horizontal, ya que esto podria dafiar el sistema de refrigeracion.
Es mejor que 2 personas manejen la unidad hasta durante el montaje.

1.Desatornille la cubierta de la bisagra superior y luego desatornille la bisagra superior
Desenrosque la tapa de la bisagra superior y, a continuacion, desenrosque la bisagra superior. A

continuacion, levante la puerta superior y coléquela sobre una almohadilla blanda para evitar arafiazos y
darios.

2.retire el pasador con un destornillador y voltee el soporte de la bisagra.
A continuacion, vuelva a colocar el pasador en el soporte de la bisagra.

3.Retire la tapa superior izquierda

4.Desenrosque la bisagra central




Puertareversible

5.Desplazar el casquillo del eje y el tapén del orificio prin del lado
izquierdo al lado derecho

6. Mueva las tapas de los orificios de las bisagras centrales del lado
izquierdo al derecho

8. Mueva las tapas de los orificios de la bisagra inferior del lado izquierdo
al derecho

\O
s
’\
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9. Desatornille y retire la bisagra inferior, dé la vuelta al soporte y vuelva a colocarlo.

turn over

unscrew




Puertareversible

10. Vuelva a colocar el soporte encajando el pasador de la bisagra inferior. 11. Vuelva a colocar ambos pies
ajustables. 11. Traslade la puerta inferior a la posicion de propiedad

11. Invierta 180° la direccién de la bisagra central y coléquela en la
posicion de propiedad izquierda. Coloque el pasador de la bisagra
central en el orificio superior de la puerta inferior y apriete los pernos.

12. Vuelva a colocar la puerta superior. Asegurese de que la puerta esté alineada horizontal y
verticalmente para que la junta quede cerrada por todos los lados antes de

13. Coloque la cubierta superior izquierda en el lado derecho y fijela
con un tornillo.




Instalacion

Requerimiento espacial

Seleccione un lugar sin exposicion directa a la luz solar

Seleccione una ubicacion con espacio suficiente para que las puertas del frigorifico
se abran facilmente

Seleccione una ubicacion con suelo nivelado (o casi nivelado)

Deje espacio suficiente para instalar el frigorifico sobre una superficie plana

Deje espacio libre a la derecha, a la izquierda, atras y arriba al instalar. Esto
ayudara a reducir el consumo de energia y a mantener sus facturas de energia mas
bajas.

I

Atleast 50mm Atleast 50mm
— | |- — e
1S

Nivelacion del refrigerador

Nivelacion del aparato
Para ello, ajuste las dos patas niveladoras
situadas delante del aparato

Si el aparato no esta nivelado, las puertas y las
juntas magnéticas no quedaran bien alineadas.




Instalacion

Posicionamiento
Instale el electrodoméstico en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda con
la clase climatica indicado en la tabla de caracteristicas del electrodoméstico.

Climate class Ambient temperature

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Ubicacion

El electrodoméstico debe instalarse alejado de fuentes de calor como radiadores,
calderas, luz solar directa. Asegurese de que el aire pueda circular libremente por la
parte superior del mueble. Para garantizar el mejor rendimiento, si el electrodoméstico
se coloca debajo de un mueble alto, la distancia minima entre la parte superior del
mueble y la pared debe ser de al menos 100mm. Sin embargo, lo ideal es que el
electrodomeéstico no se coloque debajo de muebles altos que sobresalgan. Una o varias
bases ajustables garantizan una nivelacion precisa.

eléctrica, por lo que el enchufe debe ser facilmente accesible después de

i jAtencion! El electrodoméstico debe poder desconectarse de la red
la instalacion.

10



Uso diario

Temperatura del congelador

® Enchufe el aparato. La temperatura interna se controla mediante un sensor. Hay 3
ajustes: FRIO, RECOMENDADO y MAS FRIO. COLD es el ajuste mas calido y
COLDEST es el mas frio.

e Es posible que el aparato no funcione a la temperatura correcta si se encuentra en un
lugar especialmente caluroso o si abre la puerta con frecuencia.

TEMP.
CONTROL,

RECOMMENDED

coLD COLDER COLDEST
FREEZER CONTROL

Ajuste de la temperatura del compartimento
frigorifico
1.0 Panel de mandos
1.1 Funcionamiento de las teclas
B --- tecla de ajuste de la temperatura.
1.2 Indicador luminoso
L1 --- Muestra el ajuste del compartimento frigorifico.
L2 --- Apagado.
2.0 Funcionamiento
2.1 El ajuste de temperatura cambia ciclicamente entre "frio", "mas frio" y "mas frio" al
pulsar la tecla "SET".
Una vez finalizada cada operacion durante 5 segundos, se confirma la temperatura

ajustada.
2.2 Apagado y encendido

La alimentacion se desconecta después de pulsar la tecla "SET" durante 3 segundos.
A continuacién, el compresor se detendra y se encendera la luz de apagado.
La alimentacion se conectara cuando vuelva a pulsar la tecla "SET" durante 3 segundos.

TEMPERATURE CONTROL

COLD COLDER COLDEST

OFF

HOLD 3 SEC ON/OFF RECOMMENDED

L1

L2
TEMPERATURE CONTROL

11



Uso diario

Primer uso

Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior y todos los accesorios internos con agua tibia
y un poco de jabdn neutro para eliminar el olor tipico de un producto nuevo y séquelos bien.

ilmportante! No utilice detergentes o polvos abrasivos, ya que dafian el acabado.

Uso diario

Congelacion

El compartimento congelador es adecuado para congelar alimentos frescos y almacenar alimentos
congelados y ultra-congelados durante mucho tiempo

Coloque los alimentos frescos a congelar en el compartimento inferior

La cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas esta especificada en la placa de
caracteristicas.

El proceso de congelacion dura 24 horas: durante este periodo no afiada otros alimentos a congelar

Conservacion de los alimentos congelados
En la primera puesta en marcha o después de un periodo sin uso. Antes de introducir la produccién en
el compartimento, deje que el aparato funcione al menos 2 horas en los ajustes mas altos

Importante: en caso de descongelacion accidental, por ejemplo, si el aparato ha estado apagado
durante un tiempo superior al indicado en la tabla de caracteristicas técnicas en el apartado de tiempo
de subida, los alimentos descongelados deben consumirse rapidamente o cocinarse inmediatamente vy,
a continuacion, volver a congelarse.

Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o congelados, antes de ser utilizados, pueden

ser descongelados en el congelador o a temperatura ambiente,

dependiendo del tiempo disponible para esta operacion.

Las piezas pequefias pueden incluso cocinarse aun congeladas,

directamente desde el congelador. i\

Cubitos de hielo
Este aparato puede estar equipado con uno o mas cubiteras para producir hielo.

Accesorios

Mover estantes

Las paredes del frigorifico estan equipadas con una serie de
guias para que los estantes puedan colocarse como se desee.

Posicionar los balcones de la puerta

Para permitir el almacenamiento de paquetes de alimentos de diferentes tamafios, los balcones de las
puertas pueden colocarse a diferentes alturas. Para realizar estos ajustes, proceda de la siguiente
manera: tire gradualmente del balcén en la direccion de las flechas hasta que se libere y, a
continuacion, vuelva a colocarlo en la posicién deseada.

Consejos utiles

Consejos para la liberacién
12



Uso diario

Solucién de problemas

Atencion Antes de proceder a la localizacion de averias, desconecte la fuente de alimentacion. Sélo
& un electricista cualificado o una persona competente debe realizar la localizacién de averias que no

estén en este manual.

Importante Habra algun sonido/ruido durante el funcionamiento normal (compresor o circulacién de

refrigerante)

PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCION

El enchufe no esta enchufado o

esta suelto. Inserte el enchufe de red
El electrodoméstico El fusible esta fundido o defectuoso. Compruebe el fu3|ble,'sust|tuya|o sies
no funciona necesario.

Las averias en la red deben ser corregidas

La toma de corriente esta defectuosa por un electricista.

El aparato se congela o La temperatura estd demasiado Gire el regulador de temperatura a
P . 9 baja o el aparato funciona en modo un ajuste mas calido
enfria demasiado
SUPER. temporalmente

Consulte la seccion de ajuste de la

La temperatura no esta bien ajustada L
temperatura inicial

La puerta ha estado abierta durante Abra la puerta sélo el tiempo
mucho tiempo necesario
La comida no esta
suficientemente Se ha introducido una gran cantidad

cambie temporalmente la regulacion

congelada de alimentos calientes en el aparato de temperatura a un ajuste mas frio

en las ultimas 24 horas

El aparato esta cerca de una fuente - . L.
compruebe la seccién de instalacion

de calor
Caliente con cuidado las partes con fugas
Gran acumulacion La junta de la de Iajunta_ de la puerta con un _secadgr de
pelo (a baja temperatura). Al mismo tiempo,
de escarcha en la puerta no es dé forma a la junta de la puerta calentada
junta de la puerta hermética J pue
con la mano para que se asiente
correctamente.
El aparato no esta nivelado Reajuste las patas
El aparato esta tocando la pared u otros objetos
Un componente, por ejemplo un tubo en la Mueva ligeramente el aparato

Ruidos inusuales parte trasera del aparato,

Si es necesario, doble con cuidado el

El aparato esta tocando otra parte del aparato o
compresor para apartarlo.

la pared.

13
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	Contraportada

	英文说明书
	
	Ò³Ãæ  1

	
	Ò³Ãæ  1

	
	
	Ò³Ãæ  1

	
	Ò³Ãæ  1

	
	Ò³Ãæ  1


	
	页 1

	未标题

	
	GRD 425FF-TTI : GRD 505FF-TTI_User Manual español.pdf
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